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Resoluc¢do do Parlamento Europeu sobre o Acordo de Parceria e Cooperacao entre a UE
e o Iraque
(2012/2850(RSP))

O Parlamento Europeu,

A.

Tendo em conta o artigo 110.°, n.° 2, do seu Regimento,

Considerando que, desde 2005, a Republica do Iraque organizou trés elei¢des
multipartidarias, adotou uma Constituigdo por referendo, criou os fundamentos de um
Estado federal e se tem empenhado resolutamente num processo de edificacao de
instituicoes democraticas, de reconstrucao e de normalizacgao;

Considerando que, em 21 de dezembro de 2010, todas as forgas politicas iraquianas
chegaram a acordo quanto a formacao de um governo de unidade nacional que responda

as aspiragdes expressas pelos cidaddos iraquianos aquando das elei¢des de 7 de margo
de 2010;

Considerando que esta prevista a realizagao de elei¢des locais em 2013 e de elei¢des
legislativas em 2014;

Considerando que, em 2003, viviam no Iraque 800 000 cidadaos iraquianos cristaos
(caldeus, siriacos e de outras minorias cristas) e que esses cidadaos constituem uma
populacdo autdctone antiga, atualmente muito exposta as perseguigdes e ao exilio; que
centenas de milhares de cristaos fugiram a violéncia de que continuam a ser alvo,
abandonando o seu pais ou sendo deslocados no interior das fronteiras;

Considerando que a crise na Siria deu origem a novos fluxos consideraveis de refugiados
e de retornados em dire¢c@o ao Iraque e que estes se confrontam agora com uma forte
incerteza a nivel pessoal e econdémico e com uma situagdo de grande vulnerabilidade

no Iraque;

Considerando que ¢ importante obter os fundos necessarios para que a delegacdo da UE
em Bagdade se encontre plenamente operacional e possa desempenhar um papel
significativo na assisténcia as autoridades iraquianas no &mbito do processo de
reconstrugao, estabilizagao e normalizagao;

Considerando que o Iraque conseguiu restabelecer a sua produ¢do de petroleo quase até a
capacidade plena, mas que o Estado iraquiano tem dificuldades em prestar servigos
basicos, nomeadamente o fornecimento regular de eletricidade durante o verdo, dgua
potavel e servicos de saude dignos; que a exploragdo dos recursos petroliferos do Iraque, a
assisténcia técnica, o primado do direito e a plena implementac¢do das normas
internacionais no dominio dos procedimentos de adjudica¢do de contratos serdo essenciais
para promover um processo de inclusdo e de prote¢do social; que a luta contra a corrupgao
devera continuar a ser um objetivo fundamental das autoridades iraquianas;

Acolhe com agrado a conclusdo das negociagdes do acordo de parceria e de cooperacao
entre a UE e a Republica do Iraque, que institui as primeiras relacdes contratuais entre as
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duas partes; acolhe favoravelmente a criagdo, pelo Acordo de Parceria e de Cooperagao,
de um Conselho de Cooperacdo, de uma Comissdo de Cooperagdo e de uma Comissao de
Cooperacdo Parlamentar, na expectativa de que tais instdncias venham dar um novo
impulso ao envolvimento politico ao mais alto nivel da Unido no Iraque, sob a forma de
conversagdes regulares com as mais altas autoridades iraquianas;

Congratula-se com a clausula do Acordo de Parceria e de Cooperagao relativa a
cooperacdo entre a UE e o Iraque no que diz respeito a adesdo do Iraque ao Estatuto de
Roma do Tribunal Penal Internacional (TPI); real¢a a importancia do apoio maximo da
UE a adesao do Iraque ao TPI, bem como a implementac¢ao das normas e dos instrumentos
internacionais no dominio dos Direitos Humanos; satida, neste contexto, a clausula do
Acordo de Parceria e de Cooperagao relativa a cooperagdo no dominio da promogao e da
protecdo eficaz dos Direitos Humanos no Iraque, ressalvando todavia que a incapacidade
do Iraque relativamente a protegao, ao refor¢o e ao respeito dos Direitos Humanos
afetaria, de forma negativa, os programas de cooperacdo e de desenvolvimento
econdmico; salienta que um condicionalismo mais estrito, baseado no principio de “mais
por mais”, teria conferido maior destaque a importancia da realizagdo de progressos
consideraveis no dominio dos Direitos Humanos no Iraque;

Insiste em que o didlogo politico entre a UE e as autoridades iraquianas incida
prioritariamente nas questdes relativas ao respeito dos Direitos Humanos e das liberdades
fundamentais publicas e individuais, no refor¢o das instituicdes democraticas, no primado
do direito e na boa governagao;

Realg¢a a importancia da criagdo de condi¢des que permitam um didlogo técnico e uma
cooperacdo com o Iraque fortes, assim como o apoio continuo a sua administragdo, a fim
de possibilitar a introdugdo e a plena implementacdo de normas internacionais adequadas
no dominio dos procedimentos de adjudicacdo de contratos, bem como o reforco das
oportunidades de investimento;

Enaltece a criagdo de uma delegacdo da UE em Bagdade, no Iraque, bem como a
nomeacao de um Chefe de Delegagdo da UE; relembra, contudo, a necessidade de obter os
recursos humanos e materiais necessarios correspondentes a ambigao expressa pela UE no
sentido de desempenhar um papel significativo na transi¢do do Iraque para a democracia e
que garantam o pleno funcionamento da Delegacao; salienta que ¢ essencial proporcionar
ao Chefe de Delegacdo as condig¢des que lhe permitam viajar em total seguranga para
todas as partes do pais, a fim de controlar a boa execug¢ao dos programas financiados pela
Unido Europeia;

Congratula-se com o acordo politico logrado pelos dirigentes iraquianos com vista a
formacdo de um governo de unidade nacional representativo da diversidade politica,
religiosa e étnica da sociedade iraquiana e em conformidade com a sua vontade expressa
aquando das eleigdes legislativas de 7 de marco de 2010; apela a plena implementagao, a
breve trecho, desse acordo e solicita as forgas politicas do Iraque que mantenham o seu
empenho, num espirito de unido de esforcos, relativamente ao processo de construgdo de
instituicdes democraticas fortes e sustentdveis e que garantam as condi¢gdes necessarias
para a realizagdo de elei¢des livres e justas, tanto a nivel local como a nivel internacional,
pois estas sdo fundamentais para o processo de transicdo democratica;

Enaltece a melhoria operacional das forcas de seguranga iraquianas, que conseguiram
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10.

11.

12.

diminuir a violéncia e a inseguranga para o seu mais baixo nivel desde 2003; no entanto,
reitera a sua extrema preocupagao face a persisténcia de atos de violéncia que tém como
alvo a populagdo civil, grupos vulneraveis e comunidades religiosas, entre as quais as
minorias cristds; apela as autoridades iraquianas para que continuem a envidar esfor¢os no
sentido de reforgar a seguranca e a ordem publica, bem como de combater o terrorismo e a
violéncia sectaria em todo o territdrio; considera igualmente prioritaria a criagdo de um
novo quadro juridico que delimite claramente as responsabilidades e o0 mandato das forgas
de seguranca; sustenta que o Conselho dos Representantes deve desempenhar o seu papel
na formulagdo de uma nova legislacdo e exercer o seu controlo democratico; solicita as
autoridades iraquianas que intensifiquem os seus esfor¢os com vista a prote¢ao das
minorias cristds e de outras minorias vulneraveis, que garantam o direito de cada cidaddo
iraquiano de praticar a sua fé em liberdade e seguranca, que tomem medidas mais audazes
destinadas a combater a violéncia interétnica e que facam tudo o que esteja ao seu alcance
para que os perpetradores respondam perante a justiga, em conformidade com o primado
do direito e com as normas internacionais; considera que o Acordo de Parceria e de
Cooperacdo permite promover ainda mais os programas de reconcilia¢do e o didlogo
interreligioso destinados a restabelecer o sentimento de coesdo e de parceria no seio da
sociedade iraquiana;

Chama a atengdo para a urgéncia de se solucionar os problemas humanitarios enfrentados
pelo povo iraquiano; salienta a necessidade de prosseguir uma agdo coordenada entre as
autoridades iraquianas e as organizagdes de ajuda internacionais no terreno, tendo em
vista a prestacao de assisténcia a grupos vulneraveis, incluindo os refugiados e as pessoas
deslocadas, bem como os fluxos consideraveis de refugiados e de retornados provenientes
da Siria;

Enaltece o empenho permanente das autoridades iraquianas no sentido de proporcionar
condicdes de vida adequadas aos residentes do Campo Ashraf e do Campo Hurrya;
solicita aos Estados-Membros da UE que facam tudo o que esteja ao seu alcance para
facilitar a reinstalacdo ou repatriacdo dos residentes do Campo Hurrya, de modo a que a
questdo relativa a sua presencga no territorio iraquiano fique definitivamente resolvida;

Solicita que seja votada particular atengdo a participacdo das mulheres no processo de
reconstrucdo pds-conflito, bem como na vida politica e econdmica ao mais alto nivel;
incita as autoridades iraquianas a tomarem as medidas necessarias para o desenvolvimento
de uma sociedade civil inclusiva, que participe plenamente no processo politico, e a
promoverem meios de comunicagdo social independentes, pluralistas e profissionais;

Manifesta a sua profunda preocupagdo perante os varios casos de suicidios de mulheres ou
de crimes de honra relacionados com casamentos forg¢ados; salienta a importancia da
introducao de um corpus legislativo adequado e eficaz, que proteja os direitos e a
integridade social, cultural e fisica das mulheres e que promova o pleno acesso a
integra¢do socioecondmica na sociedade;

Encarrega o seu Presidente de transmitir a presente resolu¢io ao Presidente do Conselho
Europeu, ao Presidente da Comissdo Europeia, a Vice-Presidente da Comissao/Alta
Representante da Unido para os Negocios Estrangeiros e a Politica de Seguranga, aos
Presidentes dos Parlamentos dos Estados-Membros, bem como ao Governo e ao Conselho
de Representantes da Republica do Iraque.
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